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Ce manuel a été rédigée conformément a I'état actuel de nos connaissances. Nous nous réservons le
droit d’effectuer des modifications sans avertissement préalable. Sauf en cas de convention contraire
par écrit, nos études, croquis, avis, conseils et autres documents techniques relatifs a la fonctionnalité,
au comportement ou aux rendements éventuels des marchandises sont données a titre indicatif et en
fonction de ['utilisation la plus commune des marchandises dans des conditions normales d’application,
utilisation et climat (régions moyennes d’Europe) ou de ce qui est indiqué par écrit par le client. Sous
réserve de l'existence de dol ou de faute grave de notre part, lesdites études, recommandations et
autres documents techniques n’engagent pas notre responsabilité. |l incombe au client de les vérifier et

de vérifier leur adéquation avec I'usage auquel il les destine.
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ROSACES ARSTYL®

PREPARATION

¢ Aligner la rosace au plafond, mesurer et marquer sa position.
e Si nécessaire, réaliser une ouverture pour le cable électrique et
la fixation du luminaire (scie a cloche, cutter).

INSTALLATION

¢ Appliquer un cordon de colle-enduit ADEFIX® sur tout le
pourtour de la rosace (voir chapitre FINITION).
¢ Si nécessaire, utiliser de la colle chaude en complément.

® Placer la rosace au plafond en la fixant éventuellement avec des
clous en acier.
e Réaliser le joint périphérique avec ADEFIX®
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PREPARATION

e Aligner la rosace au plafond, mesurer et marquer sa position.
e Mesure I'angle (voir dessin).

e Marquer le tracé de la coupe.
e Marquer la découpe de la rosace.

¢ | e dos de la rosace est gradué tous les 5 degrés.

DECOUPE

e Couper la rosace a la main, a I'aide de la scie HDPS/PU,
le long de la ligne tracée.
® En cas de tracé arrondi, utiliser une scie sauteuse.

e Couper les moulures a dimension et avec I'angle adéquat dans
la boite a onglets, a I'aide de la scie HDPS-PU.

e Poncer légerement les arétes de coupe au papier-émeri fin
(granularité 150 ou plus fin) ou au cutter et éliminer la sciure
avec une éponge légerement humide.
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COUPES POSSIBLES
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INSTALLATION

e Appliquer généreusement la colle-enduit ADEFIX® en cordon
au dos de la moulure et de la rosace (voir chapitre
CONSOMMATION DE COLLE).

e Appliquer la colle ADEFIX®PLUS sur les extrémités et les onglets
de maniére a ce qu’elle forme un joint de 3 mm de large et ne
fasse pas de bourrelet lorsque les différents éléments sont pres-
sés I'un contre I'autre. Si nécessaire, la colle peut étre enlevée
proprement avec de la térébenthine.

® Retoucher le joint de colle ainsi réalisé avec la colle-enduit
ADEFIX®.

e | isser 'ensemble avec la spatule de peintre NMC.

e Retoucher tous les joints au mur et au plafond ainsi que tous les
onglets a I'aide de la colle-enduit ADEFIX®.

e | aisser sécher la colle (min. 6 heures) puis poncer légérement
les joints aux extrémités (papier-émeri de granularité 150 ou plus
fin) et retoucher encore une fois avec la colle-enduit ADEFIX®.

¢ Dans les 4 semaines qui suivent, appliquer le revétement de
finition (voir chapitre FINITION)
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PILASTRES ARSTYL®

PREPARATION

e Déterminer 'emplacement du pilastre. En cas d'installation dans
un passage, tenir compte du fait que la base et le chapiteau
sont plus larges que la partie centrale cannelée.

e Ajuster et marquer I'emplacement avec un niveau a bulle ou un
fil a plomb.

¢ Adapter la longueur du pilastre.

DECOUPE

e Scier la base a la bonne dimension (scie HDPS/PU).
e En cas de présence de plinthes, réaliser une découpe adéquate.

¢ Si la hauteur totale disponible est inférieure a 235 cm, il convient
de raccourcir aussi la partie centrale cannelée en la coupant au
milieu (deux coupes). Cela évite de devoir tronquer la fin des
cannelures.

¢ | e pilastre peut également étre rallongé de maniere similaire.
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® Poncer Iégérement les arétes de coupe au papier-émeri et
éliminer la sciure.

INSTALLATION

¢ Appliguer un cordon de colle-enduit ADEFIX® sur les surfaces
de collage au dos de la base (voir chapitre CONSOMMATION
DE COLLE).

* Placer la base.

® Procéder de méme pour la partie centrale cannelée et le
chapiteau.

e Coller les joints verticaux et les onglets a 'aide de la colle pour
joints ADEFIX® PLUS.

e |isser a l'aide de la colle-enduit ADEFIX®
e | aisser un joint de colle d’au moins 3 mm entre les différentes
parties du pilastre.

il

e | aisser sécher la colle (min. 6 heures) puis poncer légerement
les joints aux extrémités (papier-émeri de granularité 150 ou
plus fin) et retoucher encore une fois avec la colle-enduit
ADEFIX®.
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¢ Jointoyer les joints périphériques avec la colle-enduit ADEFIX®.

e Les pilastres ARSTYL® sont recouverts d’'une couche de
peinture primaire en usine.

® Tous les produits pourvus d’une couche de peinture primaire
ainsi que les endroits jointoyés ou enduits doivent étre
recouverts du revétement de finition dans les 4 semaines
apres installation (voir chapitre FINITION).
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PANNEAUX MURAUX ARSTYL® waLL pPANELS

PREPARATION

¢ Dans la plupart des cas, le revétement final des panneaux peut
étre effectué avant le montage (voir chapitre FINITION).

e Préparer les panneaux et éventuellement poncer légérement les
bords avec du papier-émeri fin (granularité 150 ou plus fin).

e Essuyer les bords et les surfaces des panneaux avec une épon-
ge humidifiée et sécher.

INSTALLATION

e Prendre les dimensions du mur et déterminer la position des
différents panneaux a I'aide du niveau a bulle.

¢ Positionner le panneau et tracer la ligne inférieure et latérale.

e Déterminer et tracer la ligne inférieure avec le niveau a bulle.
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e Enfoncer des clous ou poser une latte de bois ou des chevilles
sur la ligne inférieure.

e Serrer la cartouche de colle, découper la douille de la cartouche
(diamétre 5-8 mm).

¢ Poser la colle de montage ADEFIX® PLUS en un fil continu sur la
face arriére des surfaces a coller (voir chapitre
CONSOMMATION DE COLLE).

¢ | es fleches directionnelles au dos des panneaux doivent pointer
dans la méme direction.

e Positionner les panneaux et les faire adhérer dans le lit de colle
par un mouvement de pression.

®




e Pour les modeles LIQUID et WAVE (c6té court/largeur), il est
recommandé d’utiliser des croisillons de carrelage pour garantir
une distance réguliere pour les panneaux. Les croisillons ne sont
pas nécessaires pour les autres modeles. De par I'utilisation de
croisillons de carrelage, le substrat devient visible dans cette
zone. Ces zones doivent étre peintes de maniére appropriée,
par exemple de la méme couleur que les panneaux, avant d‘in-
staller les panneaux.

e Mesurer les dimensions des panneaux a adapter au niveau des
raccords au mur et au plafond, puis les rapporter au dos des
panneaux.

e Découper les panneaux (scie manuelle avec tiges de guidage
ou scie circulaire manuelle avec rails).
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— r e Pour les panneaux suivants, méme procédé qu’indiqué précé-
demment.

e Jointoyer le raccord au mur et au plafond avec I'enduit adhésif
ADEFIX®.
® Apres séchage (min. 6h), les croisillons peuvent étre enlevés.

¢ Si la peinture de finition n'a pas été appliquée avant le montage,
I'appliquer sur les panneaux apres un temps de séchage de
min. 6 heureset endéans 4 semaines (voir chapitre FINITION).

¢ Avec le polyuréthane, il peut y avoir une Iégére déformation en cas de fortes variations de températures et de taux
d’humidité. En raison des propriétés spécifiques de ce matériau, un joint de 2mm de large peut apparaitre au niveau
du raccord des panneaux. Cela ne peut donner lieu a aucune réclamation.

¢ La face arriére des panneaux comporte des irrégularités et des creux. Si le panneau est monté de telle sorte qu’une
face découpée reste visible, il est possible de I’enduire d’ADEFIX® PLUS et d’ADEFIX® pour la rendre lisse. Attention :
I’enduit de surface doit étre ADEFIX® afin de garantir la bonne adhérence du revétement de finition.

¢ || n’est pas recommandé d’effectuer une coupe a onglet.

¢ Les trous peuvent étre réalisés avec une perceuse usuelle. Les orifices angulaires doivent étre effectués avec une scie
a guichet.

¢ En cas d’utilisation de panneaux muraux ARSTYL® sur des murs extérieurs non isolés, le point de rosée peut changer
et I’évaluation d’un expert en protection contre I’humidité peut étre requise.
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ELEMENTS MURAUX ARSTYL® waLL TiLEs

CONCEPTION VARIEE

CORAL WING
Le modele CORAL peut étre combiné Le modele CORAL peut étre combiné
de fagon aléatoire, les 6 cotés du de fagon aléatoire, les 6 cotés du
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e Préparer les panneaux et éventuellement poncer I[égérement les
bords avec du papier-émeri fin (granularité 150 ou plus fin).

e Essuyer les bords et les surfaces des panneaux avec une
éponge humidifiée et sécher.

e Dans la plupart des cas, le revétement final des panneaux peut
étre effectué avant le montage (voir chapitre FINITION).

6/12 @ BROCHURE TECHNIQUE | Design Elements



INSTALLATION

® Mesurer le mur et déterminer la position des ARSTYL®
WALL TILES.
¢ Ajuster la ligne de pose inférieure a I'aide du niveau a bulle.

e Serrer la cartouche de colle, découper la douille de la cartouche
(diamétre 5-8 mm).

e Poser la colle de montage ADEFIX® PLUS en un fil continu sur la
face arriére des surfaces acoller (voir chapitre CONSOMMATION
DE COLLE).

¢ Positionner les panneaux et les enfoncer en les poussant.

* Monter les ARSTYL® WALL TILES bord & bord

BROCHURE TECHNIQUE | Design Elements @ 6/13




CAS PARTICULIERS

INSTALLATION SUR UN MUR COMPLET

Les indications complémentaires reprises ci-dessous sont a
respecter pour une installation des ARSTYL® WALL TILES sur un
mur complet.

* Mesurer le mur et déterminer la position des ARSTYL® WALL
TILES. Ajuster la ligne de pose inférieure a 'aide du niveau a
bulle.

e Mesurer les dimensions des ARSTYL® WALL TILES a adapter au
niveau des raccords au mur et au plafond, puis les rapporter au
dos des éléments.

)

e Découper les ARSTYL® WALL TILES avec scie et tiges de
guidage.

e Jointoyer le raccord au mur et au plafond avec I'enduit adhésif
ADEFIX®.

e | a face arriere des panneaux comporte des irrégularités et des
creux. Si le panneau est monté de telle sorte qu’une face
découpée reste visible, il est possible de I'enduire d’ADEFIX®
PLUS et d’ADEFIX® pour la rendre lisse. Attention : I'enduit de
surface doit étre ADEFIX® afin de garantir la bonne adhérence
du revétement de finition.
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CONTACT

BENELUX

NMC SA/ AG
Gert-Noél-StraBe
B - 4731 Eynatten
T +32 87 85 85 00
F +32 87 8585 11
info@nmc.eu

DEUTSCHLAND

NMC Deutschland GmbH
WeiherhausstraBe 8 b

D - 64646 Heppenheim

T +4962 52967 -0
info@nmc-deutschland.de

FRANCE

NMC France sas

Z.l. de la Forét

97, Route d‘Anor - CS 10103
F - 59613 Fourmies Cedex
T +33 3 27 60 81 00

F +33 3 27 59 98 55
info@nmc-france.fr

UNITED KINGDOM

NMC UK Itd.

Unit 1 East, Bridge Road

UK - Brompton on Swale — Richmond, DL10 7HS
T +44 1969 623410

F+44 1969 624398

sales@nmc-copley.co.uk

AUSTRIA

MAPA plus
Riedlerweg 15

T 0316 - 24 39 49
info@mapa.at
mapa.at

SWITZERLAND

Jules C. Binder SA

Z.l. du Moulin du Choc D
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41 2169148 49

F +41 2169148 89
info@jules-c-binder.ch
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